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KAANNOS

LIITE 1II

Vuoden 1992 péytikirja 6ljyn aiheuttamien pilaantumisvahinkojen kansainvilisen korvausrahaston perusta-
mista koskevan vuoden 1971 kansainvilisen yleissopimuksen muuttamisesta

TAMAN POYTAKIRJAN OSAPUOLINA OLEVAT VALTIOT,

OVAT HARKINNEET vuoden 1971 kansainvilistd yleissopimusta 6ljyn aiheuttamien pilaantumisvahinkojen kansain-
vilisen korvausrahaston perustamisesta ja siihen liittyvdd vuoden 1984 péytikirjaa,

OVAT PANNEET MERKILLE, ettd yleissopimukseen liittyvd vuoden 1984 poytdkirja, joka laajentaa yleissopimuksen
soveltamisalaa ja parantaa korvausmahdollisuuksia, ei ole tullut voimaan,

VAHVISTAVAT 0ljyn aiheuttamaa pilaantumista koskevan kansainvilisen vastuu- ja korvausjirjestelmdn yllapitimisen

tarkeyden,

OVAT TIETOISIA tarpeesta varmistaa vuoden 1984 poytakirjan sisallon voimaantulo mahdollisimman pian,

TUNNUSTAVAT olevan sopimusvaltioille eduksi, ettd muutettu yleissopimus toimii siirtymakautena alkuperiisen yleisso-

pimuksen rinnalla ja tdydentdd tit4,

OVAT VAKUUTTUNEITA siitd, ettd merenkulkuelinkeinon harjoittajien ja 6ljylastien omistajien tulisi edelleen jakaa aluk-
sissa irtolastina olevan 6ljyn kuljetuksesta merelld johtuvan pilaantumisvahingon taloudelliset seuraamukset ja jotka

PITAVAT MIELESSA vuoden 1969 6ljyn aiheuttamasta pilaantumisvahingosta johtuvaa siviilioikeudellista vastuuta
koskevan kansainvilisen yleissopimuksen muuttamisesta tehdyn vuoden 1992 péytikirjan hyviksymisen,

OVAT SOPINEET SEURAAVASTA:

1 artikla 2.

Yleissopimus, jota timédn poytikirjan mddrdyksilli muutetaan,
on vuoden 1971 kansainvilinen yleissopimus 6ljyn aiheutta-
mien pilaantumisvahinkojen kansainvilisen korvausrahaston
perustamisesta, jiljempéind 'vuoden 1971 rahastoyleissopimus’.
Vuoden 1971 rahastoyleissopimukseen liittyvdn vuoden 1976
poytakirjan osapuolena olevan valtion osalta viittauksen katso-
taan sisaltavan kyseiselld poytikirjalla muutetun vuoden 1971
rahastoyleissopimuksen.

2 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 1 artiklaa muutetaan
seuraavasti:

1. Seuraava teksti korvaa 1 kappaleen:

"1. 'Vuoden 1992 vastuuyleissopimus’ tarkoittaa vuoden
1992 kansainvilistd yleissopimusta 6ljyn aiheuttamasta
pilaantumisvahingosta  johtuvasta  siviilioikeudellisesta
vastuusta.”

Seuraava uusi kappale lisitddn 1 kappaleen jilkeen:

"l a.  'Vuoden 1971 rahastoyleissopimus’ tarkoittaa
vuoden 1971 kansainvilistd yleissopimusta 6ljyn aiheutta-
mien pilaantumisvahinkojen kansainvilisen korvausrahaston
perustamisesta. Yleissopimukseen liittyvdn vuoden 1976
poytakirjan osapuolten osalta kyseisen nimitteen katsotaan
sisdltivin vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen tuolla
poytikirjalla muutettuna.”

. Seuraava teksti korvaa 2 kappaleen:

2. ’Alus’, ‘henkil®’, "omistaja’, 6ljy’, *pilaantumisvahinko’,
‘torjuntatoimenpiteet’, ‘tapahtuma’ ja jirjestd’ tarkoittavat
samaa kuin vuoden 1992 vastuuyleissopimuksen I artik-
lassa.”

. Seuraava teksti korvaa 4 kappaleen:

4. 'Maksuyksikko’ tarkoittaa samaa kuin vuoden 1992
vastuuyleissopimuksen V artiklan 9 kappaleessa.”

. Seuraava teksti korvaa 5 kappaleen:

”5.  ’Aluksen vetoisuus’ tarkoittaa samaa kuin vuoden
1992 vastuuyleissopimuksen V artiklan 10 kappaleessa.”
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6. Seuraava teksti korvaa 7 kappaleen:

7. 'Takaaja’ tarkoittaa henkil6d, joka on antanut vuoden
1992 vastuuyleissopimuksen VII artiklan 1 kappaleen
mukaisen, omistajan vastuun kattavan vakuutuksen tai
muun rahavakuuden.”

3 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 2 artiklaa muutetaan
seuraavasti:

Seuraava teksti korvaa 1 kappaleen:

"1.  Titen perustetaan pilaantumisvahinkojen korvaa-
mista varten kansainvilinen rahasto, jonka nimeksi tulee
"Vuoden 1992 kansainvilinen oljyvahinkojen korvausra-
hasto’, jiljempana 'rahasto’, toteuttamaan seuraavia tarkoi-
tusperid:

a) korvaamaan pilaantumisvahinkoja siltd osin  kuin
vuoden 1992 vastuuyleissopimuksen antama suoja on
riittimaton;

b) toteuttamaan asiaan liittyvid tdssd yleissopimuksessa
mainittuja padmaaria.”

4 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 3 artikla korvataan seu-
raavalla tekstilla:

"3 artikla
Tatd yleissopimusta sovelletaan yksinomaan:

a) pilaantumisvahinkoon, joka on aiheutunut:

i) sopimusvaltion alueella, mukaan lukien sille kuuluva
aluemeri, ja

ii) kansainvilisen oikeuden mukaisesti perustetulla sopi-
musvaltion talousvyohykkeelld tai, jos sopimusvaltio
ei ole perustanut tillaista vyohykettd, vilittomasti
asianomaisen sopimusvaltion aluemeren ulkopuolella
olevalla ja siihen rajoittuvalla alueella, jonka sopi-
musvaltio on madrannyt kansainvilisen oikeuden
mukaisesti ulottumaan enintddn 200 meripenin-
kulman pdahin niistd perusviivoista, joista sen alue-
meren leveys mitataan;

b) torjuntatoimenpiteisiin pilaantumisvahingon estdmiseksi

tai rajoittamiseksi, riippumatta siitd, missd niihin
toimenpiteisiin on ryhdytty.”

5 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 4—9 artiklan otsikkoa
muutetaan poistamalla sanat “ja hyvitys”.

6 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 4 artiklaa muutetaan
seuraavasti

1. Viisi 1 kappaleessa olevaa viittausta “vastuuyleissopimuk-
seen” korvataan viittauksilla "vuoden 1992 vastuuyleissopi-
mukseen”.

2. Seuraava teksti korvaa 3 kappaleen:

3. Jos rahasto osoittaa pilaantumisvahingon johtuneen
kokonaan tai osittain vahinkoa karsineen henkilon tahalli-
sesta teosta tai laiminlyonnistd taikka hdnen valinpitimatto-
myydestddn, rahasto voidaan vapauttaa kokonaan tai osit-
tain velvollisuudestaan maksaa korvausta tuolle henkildlle.
Rahasto vapautetaan joka tapauksessa sithen midrddn asti,
johon aluksen omistaja on voitu vapauttaa vuoden 1992
vastuuyleissopimuksen III artiklan 3 kappaleen mukaisesti.
Rahastoa ei kuitenkaan vapauteta korvausvelvollisuudesta
torjuntatoimenpiteiden osalta.”

3. Seuraava teksti korvaa 4 kappaleen:

"4. a) Jollei timin kappaleen b ja ¢ kohdassa toisin
médratd, rahaston maksettavaksi tdman artiklan
nojalla  kuuluvan korvauksen kokonaismdird on
jokaisen erillisen tapahtuman osalta rajoitettava siten,
ettd mainittu madrd yhdessid sellaisen korvaus-
summan kanssa, joka on vuoden 1992 vastuuyleisso-
pimuksen nojalla tosiasiallisesti suoritettu 3 artiklassa
médritellystd tdimdn yleissopimuksen soveltamisalaan
kuuluvasta pilaantumisvahingosta, ei saa ylittdd
135:td miljoonaa laskentayksikkoa.

b) Jollei ¢ kohdasta muuta johdu, rahaston maksetta-
vaksi tdmdn artiklan nojalla kuuluvan korvauksen
kokonaismaird  pilaantumisvahingosta, joka on
johtunut luonteeltaan poikkeuksellisesta,
vdistdmattomastd ja ylivoimaisesta luonnonilmiostd,
ei saa ylittdd 135:td miljoonaa laskentayksikkoa.

¢) Edelld a ja b kohdassa tarkoitettu enimmdiskorvaus
on 200 miljoonaa laskentayksikkod tapahtumista,
jotka sattuvat aikana, jolloin talld yleissopimuksella
on kolme osapuolta, joiden osalta ndiden osapuolten
alueella olevien henkiloiden vastaanottaman asian-
omaisen maksuvelvoitteisen 6ljyn yhteenlaskettu
méddrd on ollut edellisend kalenterivuonna 600
miljoonaa tonnia tai enemman.

d) Vuoden 1992 vastuuyleissopimuksen V artiklan 3
kappaleen mukaisesti perustetulle rahastolle mahdol-
lisesti kertyvad korkoa ei oteta huomioon laskettaessa
rahaston maksettavaksi timdn artiklan mukaisesti
kuuluvaa enimmadiskorvausta.

e) Tassd artiklassa mainitut mairit muunnetaan kansal-
liseksi valuutaksi sen arvon mukaisesti, joka talld
valuutalla on erityisnosto-oikeuteen  verrattuna
pdivdnd, jonka rahaston yleiskokous mdirdd ensim-
mdiseksi korvauksen maksupdivaksi.”



L 78/42

Euroopan unionin virallinen lehti

16.3.2004

4. Seuraava teksti korvaa 5 kappaleen:

5. Milloin rahastoa kohtaan esitettyjen toteen ndytettyjen
vaatimusten madrd ylittdd 4 kappaleen mukaisesti makset-
tavan korvauksen kokonaismadrdn, kiytettivind oleva
madrd on jaettava siten, ettd jokaisen toteen niytetyn vaati-
muksen suhde vaatimuksen esittdjan timin yleissopimuksen
nojalla tosiasiallisesti saamaan korvaussummaan on kaikkien
vaatimuksen esittdjien osalta sama.”

5. Seuraava teksti korvaa 6 kappaleen:

6.  Rahaston yleiskokous voi pdittdd, ettd tdimdn yleisso-
pimuksen mukainen korvaus voidaan poikkeustapauksissa
maksaa, vaikka aluksen omistaja ei olisikaan perustanut
vuoden 1992 vastuuyleissopimuksen V artiklan 3 kappaleen
mukaista rahastoa. Talloin sovelletaan vastaavasti timan
artiklan 4 kappaleen e kohtaa.”

7 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 5 artikla poistetaan.

8 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 6 artiklaa muutetaan
seuraavasti:

1. Poistetaan 1 kappaleen numero ja sanat "tai hyvityksen 5
artiklan nojalla”.

2. Poistetaan 2 kappale.

9 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 7 artiklaa muutetaan
seuraavasti:

1. Seitsemin 1, 3, 4 ja 6 kappaleessa olevaa viittausta "vastuuy-
leissopimukseen”  korvataan viittauksilla “vuoden 1992
vastuuyleissopimukseen”.

2. Poistetaan 1 kappaleessa olevat sanat “tai 5 artiklan
mukaisen hyvityksen”.

3. Poistetaan 3 kappaleen 1 virkkeestd sanat “tai hyvityksen” ja
“tai 57

4. Poistetaan 3 kappaleen 2 virkkeestd sanat "tai 5 artiklan 1
kappaleeseen”.

10 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 8 artiklassa oleva viittaus
"vastuuyleissopimukseen” korvataan viittauksella "vuoden 1992
vastuuyleissopimukseen”.

11 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 9 artiklaa muutetaan
seuraavasti:

1. Seuraava teksti korvaa 1 kappaleen:

"1.  Rahastolla on sijaantulo-oikeutensa nojalla timin
yleissopimuksen 4 artiklan 1 kappaleen nojalla pilaantumis-
vahingosta maksamaansa korvaukseen nihden kaikki ne
oikeudet, jotka vuoden 1992 vastuuyleissopimuksen nojalla
kuuluisivat asianomaisen korvauksen saajalle, aluksen omis-
tajaan tai timdn takaajaan nihden.”

2. Poistetaan 2 kappaleesta sanat "tai hyvitys”.

12 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 10 artiklaa muutetaan
seuraavasti:

Seuraava teksti korvaa 1 kappaleen aloituslauseen:

"Vuosimaksuja rahastoon on velvollinen suorittamaan
jokaisen sopimusvaltion osalta henkild, joka on 12 artiklan
2 kappaleen a tai b kohdassa tarkoitetun kalenterivuoden
aikana vastaanottanut yhteensd 150 000 tonnia ylittavat
madrat.”

13 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 11 artikla poistetaan.

14 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 12 artiklaa muutetaan
seuraavasti:

1. Poistetaan 1 kappaleen aloituslauseesta sanat "kunkin 10
artiklassa tarkoitetun henkilon osalta”.

2. Poistetaan 1 kappaleen i kohdan b ja ¢ alakohdasta sanat
“tai 5” ja korvataan sanat "15 miljoonaa frangia” sanoilla
"neljd miljoonaa laskentayksikkod”.

.3 Poistetaan 1 kappaleen ii kohdan b alakohta.

4. Muutetaan 1 kappaleen ii kohdan c alakohta b alakohdaksi
sekd d alakohta ¢ alakohdaksi.

5. Seuraava teksti korvaa 2 kappaleen aloituslauseen:

"Yleiskokouksen on pditettivd perittdvien maksujen koko-
naismadrastd. Johtaja laskee padtoksen perusteella jokaisen
sopimusvaltion osalta vuosimaksun jokaiselle 10 artiklassa
mainitulle henkilolle.”
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6. Seuraava teksti korvaa 4 kappaleen:

4. Vuosimaksu on maksettava rahaston ohjesddnnossi
médrattynd pdivina. Yleiskokous voi muuttaa maksupaivaa.”

7. Seuraava teksti korvaa 5 kappaleen:

5. Yleiskokous voi paittdd tehdd rahaston varainhoi-
tosadannosten mukaisilla ehdoilla siirtoja 12 artiklan 2
kappaleen a kohdan ja b kohdan mukaisesti saatujen varojen
valilla.”

8. Poistetaan 6 kappale.

15 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 13 artiklaa muutetaan
seuraavasti:

1. Seuraava teksti korvaa 1 kappaleen:

"1.  Jokainen 12 artiklan nojalla rahastoon maksettavaksi
erddntynyt maksu, joka on viivdstynyt, kasvaa korkoa
rahaston ohjesddnndssd maédrityn prosenttiluvun mukaan,
kuitenkin niin, ettd eri tilanteita varten voidaan mairitd eri
korkoprosentit.”

2. Korvataan 3 kappaleessa olevat sanat "10 ja 11 artiklan”

sanoilla "10 ja 12 artiklan” sekd poistetaan sanat "yli kolme
kuukautta”.

16 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 15 artiklaan lisdtdan uusi
4 kappale:

4. Jos sopimusvaltio ei tdytd velvollisuuksiaan ja jattad
tekemattd johtajalle 2 kappaleessa mainitun ilmoituksen ja
tdimd aiheuttaa rahastolle taloudellisen menetyksen, on
sopimusvaltiolla velvollisuus korvata menetys rahastolle.

Yleiskokous pdittdad johtajan suosituksesta, onko sopimus-
valtion maksettava tillainen korvaus.”

17 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 16 artikla korvataan
seuraavalla tekstilld:

"Rahastolla on yleiskokous ja johtajan alainen sihteeristo.”

18 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 18 artiklaa muutetaan
seuraavasti:

1. Artiklan ensimmiisestd virkkeestd poistetaan sanat "jollei 26
artiklan médrayksistd muuta johdu.”

2. Poistetaan 8 kappale.

3. Seuraava teksti korvaa 9 kappaleen:

"9.  Asettaa tarpeellisiksi katsomiaan viliaikaisia tai
pysyvid apuelimid, médritelld niiden toimiala ja antaa niille
toimivalta hoitaa niille annetut tehtdvit. Tallaisten toimi-
elinten jdsenid nimittdessddn yleiskokouksen tulee pyrkid
varmistamaan jdseniston tasapuolinen maantieteellinen
jakauma sekd huolehtimaan siitd, ettd niilli sopimusval-
tioilla, joissa vastaanotetaan eniten maksuvelvoitteista 6ljy4,
on asianmukainen edustus. Lisdelinten toimintaan sovelle-
taan  yleiskokouksen  menettelytapasddntoja  mutatis
mutandis.”

. Poistetaan 10 kappaleesta sanat "toimeenpanevan komi-

tean”.

. Poistetaan 11 kappaleesta sanat "toimeenpanevalle komi-

tealle”.

. Poistetaan 12 kappale.

19 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 19 artiklaa muutetaan
seuraavasti:

. Seuraava teksti korvaa 1 kappaleen:

"1.  Yleiskokouksen sddntomadriiset istunnot on pidettiva
kerran kalenterivuodessa johtajan kokoonkutsumana.”

. Poistetaan 2 kappaleesta sanat "toimeenpanevan komitean

P

tar.

20 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 21—27 artikla sekd
ndiden artiklojen otsikko poistetaan.

21 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 29 artiklaa muutetaan
seuraavasti:

. Seuraava teksti korvaa 1 kappaleen:

1. Johtaja on rahaston ylin hallinnollinen toimihenkild.
Jollei hinen yleiskokoukselta saamistaan ohjeista muuta
johdu, hdnen on hoidettava timdn yleissopimuksen,
rahaston ohjesddnnon ja yleiskokouksen hinelle osoittamat
tehtdvat.”

. Poistetaan 2 kappaleen e kohdasta sanat "tai toimeenpa-

nevan komitean”.

. Poistetaan 2 kappaleen f kohdasta sanat “tai vastaavasti

toimeenpanevalle komitealle”.
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4. Seuraava teksti korvaa 2 kappaleen g kohdan:

"g) laatia  yhteistyossd  yleiskokouksen puheenjohtajan
kanssa ja julkaista kertomus rahaston toiminnasta edelli-
send kalenterivuonna;”

5. Poistetaan 2 kappaleen h kohdasta sanat "toimeenpanevan
komitean”.

22 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 31 artiklan 1 kappaleesta
poistetaan sanat "toimeenpanevaan komiteaan ja”.

23 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 32 artiklaa muutetaan
seuraavasti:

1. Aloitusvirkkeestd poistetaan sanat “ja toimeenpanevassa
komiteassa”.

2. Sanat "ja toimeenpanevan komitean” poistetaan b kohdasta.

24 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 33 artiklaa muutetaan
seuraavasti:

1. Poistetaan 1 kappale.
2. Poistetaan 2 kappaleen numero.

3. Seuraava teksti korvaa ¢ kohdan:

”

c) apuelinten perustaminen 18 artiklan 9 kappaleen
mukaan ja perustamiseen liittyvit asiat.”

25 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 35 artikla korvataan
seuraavalla tekstilld:

35 artikla

Rahastolle ei saa esittdd 4 artiklan mukaisia korvausvaati-
muksia tapahtumista, jotka seuraavat sen jilkeen, kun timd
yleissopimus on tullut voimaan, ennen kuin voimaantulo-
pdivistd on kulunut 120 pdivaa.”

26 artikla

Vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 36 artiklan jilkeen
lisitddn seuraavat neljd uutta artiklaa:

36 bis artikla

Seuraavia siirtymdmaédrdyksid sovelletaan sind kautena
(jdljempdna ’siirtymdkausi’), joka alkaa timin yleissopi-
muksen voimaantulopiivind ja joka pdittyy sind paivind,

jolloin vuoden 1971 rahastoyleissopimukseen liittyvin
vuoden 1992 poytikirjan 31 artiklan mukaiset irtisano-
miset tulevat voimaan:

a) Sovellettaessa timin yleissopimuksen 2 artiklan 1
kappaleen a kohtaa tarkoitetaan vuoden 1992 vastuu-
yleissopimuksella my6s vuoden 1969 kansainvalistd
yleissopimusta 6ljyn aiheuttamasta pilaantumisvahin-
gosta johtuvasta siviilioikeudellisesta vastuusta joko
alkuperiisend tai siihen liittyvalld vuoden 1976 poyti-
kirjalla muutettuna (tdssd artiklassa ‘'vuoden 1969
vastuuyleissopimus’) sekd my6s vuoden 1971 rahastoy-
leissopimusta.

b) Jos tapahtuma on aiheuttanut timéin yleissopimuksen
soveltamisalaan kuuluvan pilaantumisvahingon, rahasto
maksaa korvausta pilaantumisvahingosta kirsineille vain
jos ja siind mdirin kuin tdmd ei ole saanut tdyttd ja
riittdvad korvausta vahingosta vuoden 1969 vastuuyleis-
sopimuksen, vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen tai
vuoden 1992 vastuuyleissopimuksen ehtojen mukaisesti.
Tdmin yleissopimuksen soveltamisalaan kuuluvasta
pilaantumisvahingosta rahasto maksaa kuitenkin timan
yleissopimuksen osapuolena olevan valtion osalta, joka
ei ole vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen osapuolena,
korvausta pilaantumisvahingosta kirsineelle vain jos ja
siind médrin kuin tdma ei olisi saanut tdyttd ja riittavad
korvausta jos kyseinen valtio olisi ollut kaikkien edelld
mainittujen yleissopimusten osapuolena.

¢) Sovellettaessa  timdn  yleissopimuksen 4  artiklaa
madrddn, joka otetaan huomioon pédtettdessd rahaston
maksettavaksi kuuluvan korvauksen kokonaismairdi,
sisdltyy my6s mahdollinen vuoden 1969 vastuuyleisso-
pimuksen mubkaisesti tosiasiallisesti maksettu korvaus-
summa sekd vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen
mukaisesti tosiasiallisesti maksettu tai maksetuksi
katsottu korvaussumma.

d) Taman yleissopimuksen 9 artiklan 1 kappaletta sovelle-
taan myos vuoden 1969 vastuuyleissopimuksen mukai-
siin oikeuksiin.

36 ter artikla

1. Jollei timan artiklan 4 kappaleen maardyksistda muuta
johdu, sopimusvaltion yhden kalenterivuoden aikana
vastaanottamaa maksuvelvoitteista 6ljyd koskevat vuosi-
maksut eivdt saa ylittdd 27,5:td prosenttia vuoden 1971
yleissopimusta muuttavan vuoden 1992 péytikirjan nojalla
maksettavien vuosimaksujen kokonaismairdstd kunkin
kalenterivuoden osalta.
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2. Jos 12 artiklan 2 ja 3 kappaleiden maardysten sovelta-
minen johtaisi yhden sopimusvaltion maksuvelvollisten
maksettavaksi tulevien maksujen kokonaismairin kasvuun
tiettynd kalenterivuonna yli 27,5 prosenttiin kaikista
maksuista, kyseisessd valtiossa sijaitsevien maksuvelvollisten
maksuja alennetaan suhteellisesti yhtd paljon siten, ettd
heidin  yhteenlasketut ~maksunsa  vastaavat  27,5:td
prosenttia kyseisend vuonna rahastoon tehtdvien maksujen
kokonaismairasta.

3. Jos sopimusvaltion henkildiden maksuja vihennetdin
timén artiklan 2 kappaleen nojalla, kaikkien muiden sopi-
musvaltioiden henkiloiden maksuja lisdtddn suhteellisesti
yhtd paljon siten, ettd kaikkien henkildiden rahastoon
maksettavaksi tulevien maksujen kokonaismdaird kyseisend
kalenterivuonna  saavuttaa  yleiskokouksen  pdittimin
maksujen kokonaismadrin.

4. Tdmin artiklan 1—3 kappaleen madriyksid noudate-
taan, kunnes maksuvelvollisen 6ljyn kokonaismaird
kaikissa sopimusvaltioissa yhden kalenterivuoden aikana
ylittdd 750 miljoonaa tonnia tai kunnes viisi vuotta on
kulunut kyseisen vuoden 1992 poytikirjan voimaantulosta,
riippuen siitd kumpi tapahtuu aikaisemmin.

36 quater artikla

Tamin yleissopimuksen madrdysten estimattd sind aikana,
jolloin sekd vuoden 1971 rahastoyleissopimus ettd timi
yleissopimus ovat voimassa, rahaston hoitoon sovelletaan
seuraavia maarayksia:

a) Johtajan alaisuudessa toimiva vuoden 1971 rahastoyleis-
sopimuksella perustettu sihteeristd (jdljempani 'vuoden
1971 rahasto’) voi toimia my0s rahaston sihteeristénd ja
johtajana.

b) Jos vuoden 1971 rahaston sihteeristo ja johtaja hoitavat
a kohdan mukaisesti myos rahaston sihteeriston ja
johtajan tehtdvid tapauksissa, joissa vuoden 1971
rahaston ja rahaston vililli on eturistiriitoja, rahastoa
edustaa rahaston yleiskokouksen puheenjohtaja.

¢) Johtajan ja hdnen nimittdmansd henkilokunnan ja asian-
tuntijoiden ei katsota heiddn hoitaessaan tdman yleisso-
pimuksen ja vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen
mukaisia tehtdviddn rikkovan timéin yleissopimuksen 30
artiklan mairdyksid sikdli kuin he toimivat tdmin
artiklan mukaisesti.

d) Rahaston yleiskokous pyrkii olemaan tekemittd
padtoksid, jotka ovat ristiriidassa vuoden 1971 rahaston
yleiskokouksen tekemien pditosten kanssa. Jos yhteisistd
hallintoasioista syntyy erimielisyyttd, rahaston yleisko-
kous pyrkii konsensukseen vuoden 1971 rahaston yleis-

kokouksen kanssa keskindisen yhteistyon hengessi ja
pitden mielessdé molempien jdrjestjen yhteiset tavoit-
teet.

¢) Rahasto voi perid vuoden 1971 rahaston oikeudet,
velvoitteet ja varat jos vuoden 1971 rahaston yleisko-
kous niin péittdd vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen
44 artiklan 2 kappaleen mukaisesti.

f) Rahasto korvaa vuoden 1971 rahastolle kaikki kulut,
jotka johtuvat hallinnollisista palveluksista, joita vuoden
1971 rahasto on tehnyt rahaston puolesta.

36 quinquies artikla
Loppumiiriykset

Tdmin yleissopimuksen loppumdairdyksind ovat vuoden
1971 rahastoyleissopimukseen liittyvin vuoden 1992
poytakirjan 28—39 artikla. Tamédn yleissopimuksen viit-
taukset sopimusvaltioihin katsotaan viittauksiksi kyseisen
poytakirjan sopimusvaltioihin.”

27 artikla

1. Vuoden 1971 rahastoyleissopimusta ja titd poytikirjaa
luetaan ja tulkitaan tdmin poytikirjan osapuolten kesken
yhdessd yhdeksi ainoaksi asiakirjaksi.

2. Tilld poytikirjalla muutettua vuoden 1971 rahastoyleisso-
pimuksen 1—36 quinquies artiklaa kutsutaan vuoden 1992
kansainviliseksi yleissopimukseksi 6ljyn aiheuttamien pilaantu-
misvahinkojen kansainvilisen korvausrahaston perustamisesta
(vuoden 1992 rahastoyleissopimukseksi).

LOPPUMAARAYKSET

28 artikla

Allekirjoittaminen, ratifioiminen, hyviksyminen ja liitty-
minen

1. Tdmdn poytdkirjan voivat allekirjoittaa Lontoossa 15
pdivistd tammikuuta 1993 14 piivddn tammikuuta 1994 asti
kaikki valtiot, jotka ovat allekirjoittaneet vuoden 1992 vastuu-
yleissopimuksen.

2. Jollei 4 kappaleesta muuta johdu, valtioiden, jotka ovat
allekirjoittaneet tdmin poytikirjan, on ratifioitava tai hyvak-
syttava se.

3. Jollei 4 kappaleesta muuta johdu, valtiot, jotka eivit ole
allekirjoittaneet titd poytikirjaa, voivat liittya siithen.
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4. Ainoastaan ne valtiot, jotka ovat ratifioineet tai hyviksy-
neet vuoden 1992 vastuuyleissopimuksen tai liittyneet siihen,
voivat ratifioida tai hyviksyd timdn poytakifan tai liittyd
sithen.

5. Ratifioiminen, hyviksyminen tai liittyminen tapahtuu
tallettamalla asianomainen virallinen asiakirja jirjeston péadsih-
teerin huostaan.

6. Tamin poytakirjan osapuolena olevaa valtiota, joka ei ole
vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen osapuolena, sitovat talld
poytakirjalla muutetun vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen
médrdykset tdmdn poytikijan muihin osapuoliin nihden,
mutta eivit vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen mairdykset
sen osapuoliin nahden.

7. Ratifioimis,- hyviksymis- tai liittymiskirjan, joka tallete-
taan tilld poytakirjalla muutetun vuoden 1971 rahastoyleissopi-
muksen jonkin muutoksen voimaantulon jilkeen, katsotaan
koskevan poytikirjalla muutettua yleissopimusta, johon on
tehty tillainen muutos.

29 artikla

Tiedot maksuvelvoitteisesta 6ljystid

1.  Ennen kuin timid poytdkirja tulee jonkin valtion osalta
voimaan, valtion on 28 artiklan 5 kappaleessa tarkoitettua asia-
kirjaa tallettaessaan ja sittemmin vuosittain jdrjeston péddsih-
teerin mairddminid ajankohtana ilmoitettava hinelle jokaisen
sellaisen henkilon nimi ja osoite, joka olisi kyseisen valtion
osalta tdlld poytikirjalla muutetun vuoden 1971 rahastoyleisso-
pimuksen 10 artiklan nojalla velvollinen suorittamaan maksuja
rahastoon sekd myos ilmoitettava tiedot asianomaisista maksu-
velvoitteisista 6ljymaaristd, jotka tillainen henkilé on vastaanot-
tanut kyseisen valtion alueella edellisen kalenterivuoden aikana.

2. Siirtymdkautena johtaja ilmoittaa osapuolten puolesta
vuosittain jarjeston pddsihteerille tiedot sellaisten henkiléiden
vastaanottamista maksuvelvoitteisista 0ljymadristd, jotka ovat
velvollisia suorittamaan talld poytikirjalla muutetun vuoden
1971 rahastoyleissopimuksen 10 artiklan mukaisesti maksuja
rahastoon.

30 artikla

Voimaantulo

1. Tamd poytakirja tulee voimaan kahdentoista kuukauden
kuluttua piivastd, jolloin seuraavat vaatimukset on taytetty:

a) vihintdin kahdeksan valtiota on tallettanut ratifioimis-,
hyviksymis- tai liittymiskirjansa jarjeston paisihteerin huos-
taan; ja

b) jdrjeston péisihteeri on saanut 29 artiklan mukaisesti ilmoi-
tuksen siitd, ettd henkilot, jotka olisivat tilld poytakirjalla
muutetun vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 10 artiklan
mukaisesti velvollisia suorittamaan maksuja rahastoon, ovat
vastaanottaneet edellisen kalenterivuoden aikana yhteensi
vihintddn 450 miljoonaa tonnia maksuvelvoitteista 6ljya.

2. Tami poytakija ei kuitenkaan tule voimaan ennen
vuoden 1992 vastuuyleissopimuksen voimaantuloa.

3. Jokaisen valtion osalta, joka ratifioi tai hyviksyy timin
poytakirjan tai liittyy sithen sen jilkeen, kun voimaantulolle 1
kappaleessa asetetut ehdot on tdytetty, tima poytikirja tulee
voimaan kahdentoista kuukauden kuluttua péivistd, jolloin
valtio on tallettanut asianomaisen asiakirjansa.

4. Valtio voi tatd poytakirjaa koskevaa ratifioimis-, hyvak-
symis- tai liittymiskirjaansa tallettaessaan selittdd, ettei asiakirja
tule voimaan timin artiklan tarkoittamassa mielessd ennen 31
artiklassa mainitun kuuden kuukauden ajanjakson paittymista.

5. Valtio, joka on antanut edelld olevan kappaleen mukaisen
selityksen, voi peruuttaa sen milloin tahansa tekemilld tdstd
ilmoituksen jdrjeston pdasihteerille. Peruutus tulee voimaan
ilmoituksen saapumispiivind, ja peruutuksen tehneen valtion
katsotaan tallettaneen titd poytikirjaa koskeva ratifioimis-,
hyviksymis- tai liittymiskirjansa kyseisend pdivina.

6.  Valtion, joka on antanut vuoden 1969 vastuuyleissopi-
musta koskevan vuoden 1992 péytikirjan 13 artiklan 2 kappa-
leen mukaisen selityksen, katsotaan antaneen myos timdn
artiklan 4 kappaleen mukaisen selityksen. Mainitun 13 artiklan
2 kappaleen mukaisen selityksen peruutus katsotaan myos
timén artiklan 5 kappaleen mukaiseksi peruutukseksi.

31 artikla

Vuoden 1969 ja 1971 yleissopimusten irtisanominen

Jollei 30 artiklasta muuta johdu, kuuden kuukauden kuluessa
siitd, kun seuraavat ehdot on tdytetty:

a) vihintddn kahdeksan valtiota on tullut timdn poytikirjan
osapuoliksi tahi tallettanut ratifioimis-, hyvaksymis- tai liitty-
miskirjansa jirjeston péisihteerin huostaan joko 30 artiklan
4 kappaleessa mainituin ehdoin tai ilman sitd; ja
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b) jdrjeston padsihteeri on saanut 29 artiklan mukaiset tiedot
siitd, ettd henkilot, jotka ovat tai olisivat tilld poytakirjalla
muutetun vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 10 artiklan
mukaisesti velvollisia suorittamaan maksuja rahastoon, ovat
vastaanottaneet  edellisend  kalenterivuonna  yhteensa
vihintddn 750 miljoonaa tonnia maksuvelvoitteista 6ljyd;

jokaisen timin poytikirjan osapuolen ja jokaisen valtion, joka
on tallettanut ratifioimis-, hyviksymis- tai liittymiskirjansa joko
30 artiklan 4 kappaleessa mainituin ehdoin tai ilman sité, tulee
irtisanoa vuoden 1971 rahastoyleissopimus ja vuoden 1969
vastuuyleissopimus, jos ne ovat ndiden osapuolina. Irtisano-
minen tulee voimaan kahdentoista kuukauden kuluttua edelld
mainitun kuuden kuukauden ajanjakson paittymisestd.

32 artikla

Tarkistaminen ja muuttaminen

1. Jarjestd voi kutsua koolle konferenssin tarkistamaan tai
muuttamaan vuoden 1992 rahastoyleissopimusta.

2. Jarjeston on kutsuttava koolle sopimusvaltioiden konfe-
renssi tarkistamaan tai muuttamaan vuoden 1992 rahastoyleis-
sopimusta vahintddn kolmasosan kaikista sopimusvaltioista sitd

pyydettya.

33 artikla

Vastuunrajojen muuttaminen

1. Vihintddn neljasosan sopimusvaltioista sitd pyytdessd
paasihteerin on toimitettava kaikki ehdotukset talld poytakir-
jalla muutetun vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 4 artiklan
4 kappaleessa mddrittyjen korvausméidrien rajojen muuttami-
sesta kaikille jarjeston jdsenille ja kaikille sopimusvaltioille.

2. Edelld tarkoitetuin tavoin toimitettu muutosehdotus tulee
antaa  jarjeston  oikeudelliselle  komitealle — kasiteltdavaksi
vihintdan kuuden kuukauden kuluttua toimittamispaivin
jalkeen.

3. Kaikilla tilld poytikirjalla muutetun vuoden 1971 rahas-
toyleissopimuksen osapuolilla on riippumatta siitd, ovatko ne
jdrjeston jdsenid vai eivit, oikeus osallistua oikeudellisen komi-
tean tyohon tdmin kisitellessé ja hyviksyessd muutoksia.

4. Muutokset hyviksytddn 3 kappaleen mukaisesti laajenne-
tussa oikeudellisessa komiteassa ldsnd olevien ja didnestdvien
sopimusvaltioiden kahden kolmasosan &ddntenenemmist6lld
edellyttden, ettd vihintddn puolet sopimusvaltioista on ldsnd
ddnestyksen aikana.

5. Vastuunrajoja koskevaa muutosta kisitellessdin oikeudel-
lisen komitean tulee ottaa huomioon tapahtumista saadut koke-
mukset, varsinkin niiden aiheuttamien vahinkojen suuruus sekd
rahanarvon muutokset. Sen on myos otettava huomioon talld
poytakirjalla muutetun vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 4
artiklan 4 kappaleessa mainittujen rajojen ja oljyn aiheutta-
masta  pilaantumisvahingosta  johtuvaa siviilioikeudellista
vastuuta koskevan vuoden 1992 kansainvilisen yleissopi-
muksen V artiklan 1 kappaleessa mainittujen rajojen vilinen
suhde.

6. a) Taman artiklan mukaista vastuunrajojen muutosta ei saa
kisitelld ennen tammikuun 15 pdivdd 1998 eikd ennen
kuin viisi vuotta on kulunut edellisen timin artiklan
nojalla tehdyn muutoksen voimaantulosta. Tidmin
artiklan mukaista muutosta ei saa késitelld ennen timan
poytikirjan voimaantuloa.

b) Vastuunrajaa ei saa korottaa siten, ettd sen maard ylittdisi
tdlld poytakirjalla muutetussa vuoden 1971 rahastoyleis-
sopimuksessa mairdtyn rajan korotettuna 6 prosentilla
vuosittain ja sisiltden edellisen vuoden prosentuaalisen
korotuksen 15 piivistd tammikuuta 1993 lukien.

¢) Vastuunrajaa ei saa korottaa siten, ettd se ylittdisi mdarin,
joka vastaa tdlld poytakirjalla muutetussa vuoden 1971
rahastoyleissopimuksessa ~ madrittyd  rajaa  kolmella
kerrottuna.

7. Jarjeston on ilmoitettava kaikille sopimusvaltioille 4
kappaleen mukaisesti hyvaksytystd muutoksesta. Muutos katso-
taan hyvaksytyksi kahdeksantoista kuukauden kuluttua ilmoi-
tuksen pdivastd, jollei vdhintddn neljdsosa valtioista, jotka olivat
sopimusvaltioita  oikeudellisen =~ komitean  hyvaksyessd
muutoksen, ole sind aikana ilmoittaneet jirjestolle, ettd kyseiset
valtiot eivdt hyvaksy muutosta. Talloin muutos on hylatty eikd
silld ole vaikutusta.

8. Muutos, joka katsotaan hyviksytyksi 7 kappaleen mukai-
sesti, tulee voimaan kahdeksantoista kuukauden kuluttua sen
hyviksymisesta.

9.  Muutos sitoo kaikkia sopimusvaltioita, jolleivdt ne 34
artiklan 1 ja 2 kappaleen mukaisesti irtisano titd poytikirjaa
vihintddn kuusi kuukautta ennen muutoksen voimaantuloa.
Irtisanominen tulee voimaan muutoksen voimaantulosta
alkaen.
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10.  Kun oikeudellinen komitea on hyviksynyt muutoksen,
mutta hyviksymisen edellytyksend oleva kahdeksantoista
kuukauden ajanjakso ei ole vield pdittynyt, muutos on
voimaantullessaan sitova sanotun ajanjakson aikana sopimus-
valtioksi tulleen valtion osalta. Timédn ajanjakson jilkeen sopi-
musvaltioksi tullutta valtiota sitovat 7 kohdan mukaisesti
hyviksytyt muutokset. Muutos sitoo tissi kappaleessa tarkoite-
tuissa tapauksissa valtiota, kun se tulee voimaan tai kun timé
poytikirja tulee voimaan valtion osalta, jos timi tapahtuu
myShemmin.

34 artikla

Irtisanominen

1. Sopimuspuoli voi milloin tahansa irtisanoutua téstd
poytakirjasta sen tultua voimaan asianomaisen sopimuspuolen
osalta.

2. Irtisanominen tapahtuu tallettamalla sitd koskeva asiakirja
jarjeston paasihteerin huostaan.

3. Irtisanominen tulee voimaan kahdentoista kuukauden
kuluttua sitd koskevan asiakirjan tallettamisesta jérjeston
pddsihteerin  huostaan  tai irtisanomiskirjassa  mainitun
pidemmadn ajanjakson kuluttua.

4. Vuoden 1992 vastuuyleissopimuksen irtisanominen
katsotaan tdmin poytikirjan irtisanomiseksi. Irtisanominen
tulee voimaan piivind, jolloin vuoden 1969 vastuuyleissopi-
mukseen liittyvin vuoden 1992 poytikirjan irtisanominen tulee
kyseisen poytakirjan 16 artiklan mukaisesti voimaan.

5. Tamdin poytikirjan osapuolena olevan valtion, joka ei ole
irtisanonut vuoden 1971 rahastoyleissopimusta eikd vuoden
1969 vastuuyleissopimusta 31 artiklan mukaisesti, katsotaan
irtisanoneen timin poytdkirjan siten, ettd irtisanominen tulee
voimaan kahdentoista kuukauden kuluttua kyseisessé artiklassa
mainitun kuuden kuukauden ajanjakson padttymisestd. Siitd
pdivastd, jolloin 31 artiklan mukaiset irtisanomiset tulevat
voimaan, timan poytakirjan osapuolen, joka tallettaa vuoden
1969 vastuuyleissopimusta koskevan ratifioimis-, hyvaksymis-
tai liittymiskirjansa, katsotaan irtisanoneen timin poytikirjan
siitd pdivistd, jolloin asiakirja tulee voimaan.

6. Jos timin poytikirjan osapuoli irtisanoo vuoden 1971
rahastoyleissopimuksen sen 41 artiklan mukaisesti, ei tatd
tulkita tdmdn poytakirjan osapuolten vililld tilld poytakirjalla
muutetun vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen irtisanomi-
seksi.

7. Sen estimittd, ettd osapuoli irtisanoo timdn poytakirjan
tdmin artiklan mukaisesti, sovelletaan edelleen timdn poyti-
kirjan maédrdyksid velvollisuudesta suorittaa talld poytikirjalla

muutetun vuoden 1971 rahastoyleissopimuksen 10 artiklan
mukaisesti maksuja muutetun yleissopimuksen 12 artiklan 2
kappaleen b kohdassa mainitun tapahtuman osalta, joka on
sattunut ennen irtisanomista.

35 artikla
Yleiskokouksen ylimiiriiset istunnot

1. Sopimusvaltio voi yhdeksinkymmenen piivin kuluessa
irtisanomiskirjan tallettamisesta, minkd se katsoo nostavan
jaljella olevien sopimusvaltioiden maksuja huomattavasti,
pyytdi johtajaa kutsumaan yleiskokouksen ylimairdiseen istun-
toon. Johtaja kutsuu yleiskokouksen koolle viimeistdan kuuden-
kymmenen pdivian kuluttua pyynnon vastaanottamisesta.

2. Johtaja voi kutsua yleiskokouksen ylimaariiseen istuntoon
omasta aloitteestaan kuudenkymmenen péivin kuluessa jonkin
irtisanomiskirjan  tallettamisesta, jos irtisanominen hinen
mielestddn johtaa huomattavaan jdljelld olevien sopimusval-

tioiden maksujen nousuun.

3. Jos ylimdardiseen istuntoon 1 tai 2 kappaleen mukaisesti
kokoontunut yleiskokous padttda, ettd jljelld olevien sopimus-
valtioiden maksut nousevat irtisanomisen vuoksi huomattavasti,
mikd hyvinsd ndistd valtioista voi viimeistddn satakaksikym-
mentd pdivdd ennen irtisanomisen voimaantuloa irtisanoa
tdiman poytakirjan samasta pdivastd lukien.

36 artikla
Voimassaolon lakkaaminen

1. Tamd poytikirja lakkaa olemasta voimassa, kun sopimus-
valtioiden lukumaird laskee alle kolmen.

2. Valtioiden, joita timid poytikirja sitoo sen voimassaolon
lakkaamista edeltdvana paiving, tulee kyetd huolehtimaan siitd,
ettd rahasto pystyy hoitamaan timan poytikirjan 37 artiklan
mukaiset tehtdvinsd, ja tima poytikirja sitoo niitd edelleen vain
tdssd tarkoituksessa.

37 artikla
Rahaston lopettaminen

1. Jos timi poytikirja lakkaa olemasta voimassa, rahaston
tulee kuitenkin:

a) tdyttdd velvollisuutensa ennen poytikirjan voimassaolon
lakkaamista sattuneiden tapahtumien osalta;

b) saada kdyttdd oikeuksiaan maksuihin siind médarin kuin niitd
tarvitaan a kohdan mukaisten velvollisuuksien tayttdmiseen,
mukaan luettuina tihdn tarvittavat rahaston hallintokulut.
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2. Yleiskokous ryhtyy kaikkiin tarpeellisiin toimiin rahaston
toiminnan tdydelliseksi lopettamiseksi, muun muassa jiljelld
olevien varojen jakamiseksi tasapuolisesti kaikkien rahastoon
maksuja suorittaneiden henkiloiden vililla.

3. Tdmin artiklan tarkoitusperid varten rahasto pysyy
oikeushenkilona.

38 artikla
Tallettaja

1. Tamd poytikija ja 33 artiklan mukaisesti hyviksytyt
muutokset talletetaan jirjeston padsihteerin huostaan.

2. Jarjeston padsihteeri:
a) ilmoittaa kaikille tdman poytakirjan allekirjoittaneille tai
sithen liittyneille valtioille:
i) jokaisesta uudesta allekirjoituksesta tai asiakirjan tallet-
tamisesta ja niiden paivimadristd;
i) jokaisesta 30 artiklan mukaisesta ilmoituksesta,

mukaan lukien artiklan mukaisesti tehdyiksi katsotuista
ilmoituksista ja peruutuksista;

iii) tdmédn poytikirjan voimaantulopdivisti;
iv) pdivimairastd, johon mennessd 31 artiklassa maaratyt
irtisanomiset on tehtdva;

v) korvausrajojen muuttamiseksi 33 artiklan 1 kappaleen
mukaisesti tehdystd ehdotuksesta;

vi) muutoksesta, joka on hyviksytty 33 artiklan 4 kappa-
leen mukaisesti;

vii) muutoksesta, joka katsotaan hyviksytyksi 33 artiklan 7
kappaleen mukaisesti sekd pdivimadristd, jolloin
muutos tulee kyseisen artiklan 8 ja 9 kappaleen mukai-
sesti voimaan;

viii) timdn poytikirjan irtisanomista koskevan asiakirjan
tallettamisesta, tallettamispdivistd ja irtisanomisen
voimaantulopéivistd;

ix) irtisanomisesta, joka katsotaan tehdyksi 34 artiklan 5
kappaleen mukaisesti;
x) tdmin poytakirjan jonkin artiklan edellyttimastd ilmoi-
tuksesta;
b) toimittaa timén poytakirjan oikeaksi todistetun jiljennoksen
kaikille poytakirjan allekirjoittaneille ja siithen liittyneille
valtioille.

3. Jarjeston pddsihteeri toimittaa heti timdn poytdkirjan
voimaantulon jilkeen sen tekstin Yhdistyneiden kansakuntien
sihteeristolle rekisteroitdvaksi ja julkaistavaksi Yhdistyneiden
kansakuntien peruskirjan 102 artiklan mukaisesti.

39 artikla

Kielet

Tama poytdkirja on laadittu yhtend alkuperdiskappaleena
arabian, englannin, espanjan, kiinan, ranskan ja vendjan kielelld,
joista jokainen teksti on yhté todistusvoimainen.

TEHTY LONTOOSSA 27 piivand marraskuuta 1992.

TAMAN VAKUUDEKSI allekirjoittaneet, asianmukaisesti siihen
valtuutettuina, ovat allekirjoittaneet timan poytakirjan.






